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Les Sémoirs et Epandeurs d'Engrais SOLA sont fabriqués
dans une usine spécialiste & cette production et sont
garantis par I'experience de milliers d'usagers.

Ces machines a technoiogie avancée sonf concues
pour un long service, sans froubles, sous les conditions
les plus diverses ef avec des dispositifs simples et
efficaces pour réaiiser un excellent fravail avec minime
entretien,

Avec  cefte informalion  sur  leurs  possibles
performances ef réglages, nous souhaifons vous aider
a obtenir ce que vous attendez de nos machines.



9 FACTEURS A _CONSIDERER POUR UNE BONNE FERTILISATION

1- GRANULOMETRIE DE LA FERTILISATION
Refuser un engrais avec des grains iréguliers ou qui puissen! se casser avec
facilité, puisque cela impossibiliterait une distribution uniforme.

2- VITESSE DE LA PRISE DE FORCE

La vitesse de la prise de force determine la vitesse de virement des disques, et
donc, la largeur de travail se verra giferée sil'on maodifie celle-ci. La vilesse doit
étre de 540 r.p.m.

3- VITESSE D'AVANCEMENT
Des variations sur la vitesse d'avancement modifient ia quantité d'engrais
depose sur fe sol. C'est pourquoi il faut ia mantenir le plus uniforme possible.

4- POSITION DE LA TREMIE
La frémie doit se mantenir horizontale puisque des inclinaisons laterales ou vers
en avant ou ariére modifient ke distibution de I'engrais sur le terrain.

5- HAUTEUR DE TRAVAIL

L'hauteur de tfravail doit se mantenir consiante & 75 cm. du sol. Cette hauteur
doit se vérifier sur la parcelle ef pas au moment d'atteler la machine dans |e
magasin, car les hauteurs pourrdient étre différentes.

6- EN CAS DE VENT, NE PAS FERTILISER

Le vent modifie la frajectoire des grains d'engrais et leur disiribution. Son
influence est majeure d'autant plus grande solt la largeur de travail, d'autant
moins soif la dose et d'autant plus irégulier soit I'engrais.

7- DETERIORATION DES DISQUES ET PALES

Les disques sont des éléments basiques dans ia distribution. Le détérioremeant
des pales et disques peut influencer "épandage d'engrais sur e terrain d'une
facon importante. I est précis de les avoir en bon état,

8- VERIFIER LE DEBIT

Faire un essal au préaiable dans le magasin pour connditre exactement
Fengrais qu'on va eépandre sur le terrain, Le dosage est trés variable d'un type
d'engrais & l'autre el il dépend de plusieurs facteurs tels que la densité,
"humidité, etc,

9- DISTANCE ENTRE PASSAGES ADJACENTS

Censerver la distance enfre passages est fondamenial pour une bonne
distribution. Pour connditre cette distance, il faut suivre les intructions de
régulation pour chague type d'engrais tel qu'il figurent dans le manuel. Pour
plus de précision il faut faire un essai dans la parcelie moyennant des caisses
placees sur le sol.en vérifiant la quantité d'engrais recuillie dans chaque caisse.
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INSTRUCTIONS TECHNIQUES DE SECURITE DE LA MACHINE

UTILISATION

- L'épandeur d'engrais SOLA DOBLE-495 a élé fabriqué pour des fravaux
agricotes habituels, en particulier pour I'engrals avec des produits minéraux.

- St la machine fait d'autres fravaux et des dommages se produisent, le
fabricant n'en sera pas le responsable.

- Toutes les dispositions de ia foi concernant la sécurité des machines, de
rafic, et d’hygiene et sécurité dans le fravail doivent étre respectées.

- Les modifications faifes par 'usager annutent la garantie du fabricant qui
couvre des éventuels dommages.

DISPOSITIONS GENERALES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACCIDENTS

- Avant le démarrage de la machine, vérifiez toujours lo sécurité de la
machine dans le fravail et pour ce qui concerne le frafic.

- Respecterz les panneaux de signalisation de trafic et les dispositions dans les
voies publiques,

- Avant le démarrage, rendez-vous familier avec toules les commandes et
leur fonctionnement.

- Faites tres attention au moment de I'attelage de ia machine au tracteur.
- La fransmission de [ prise de force doit étre toujours profegée et en bon
it Il faut assujettir le tube protecteur avec la chalne qu'ii porte

spécialement pour éviter son tour.

- Le montage de [a transmission de {a prise de force doit se faire toujours avec
le moteur arrété,

- Avant de brancher [a prise de force, vérifiez que personne se frouve dans la
zone de danger de la machine.

- I est totalement interdit de rester prés des disques épandeurs avec ia
machine en fonctionnement.



- Rempilissez !'épandeur sur le sol, avec le moteur du tracteur arrdté et les
frappes de sortie de I'engrais fermées.

- Quand on léve 'épandeur, I'axe qui est en avant du tracleur se décharge.
Verifiez gue la charge soit suffisanie pour éviter le basculage, Vérifiez en cette
situaition la direction et freinage.

- Ne déposez pas d'éléments éirangers dans ia irémie.

- Branchez tovjours doucement la prise de force avec I'embrayage, pour
protéger I'épandeur. Autrement, des sérieuses pannes pourraient se produire.

- Pendant le fransport avec 'épandeur levé, bloquez la commande de
descente. Avant de descendre du tracteur, posez la machine sur le sol et
arrétez le moteur du tracteur.

- Il est folalement interdit de monter sur I'épandeur pendant ie transport ou
avec la machine en fonclionnement.

- Pendant les fravaux d'entfretien avec la machine levée, utilisez toujours les
&léments d'appui suffisants pour éviter que la machine tombe.

- Avant le démarrage, vérifiez la visibilité autour de la machine et gu'il n'y ait
personne qui se tfrouve dans la zone de fravail.

- Avant de fravailler dans 'installation hydrauiique, descendez ia machine,
eliminez ta pression du circuit et arétez ie moteur,

- Les tubes e manches des circuits hydrauliques subissent, en conditions
normaies, une usure naturelle. La durée de ces élements ne doit pas dépasser
les six ans. Vérifiez péricdiquement leur éiat et remplacez-les aprés ce temps.

- Aprés un fong irgjet pour arriver au terrain labouré, 1 est probable que
Fengrdis soit compacté dans le fond de la rémie ef gu'au moment de
'ouverture des portes, elles soient bouchées. Alors ouvrez toiclement les
vannes, embrayez lentement la prise de force et laissez tomber un peu
d'engrais. Aprés cette opération, placez les leviers de réglage dans la
position souhaitée el continuez avec I'engrais comme d'habitude.

- N'essayez jamais de faire sortir I'engrais par la partie supérieure de la trémie
car vous risquez fortement d'obstruire I'agitateur,



MISE EN SERVICE

. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES EPANDEUR DOBLE-695

TYPE 800 1000 1200
Capacité frémie, enlitres.......oi, 800 1000 1200
Capacite frémie, en KgS..oiieeecen, 900 1100 1350
POIAS A VIAE [KTS. )i 204 220 230
Largeur epandeur [SMS.) e, 190 190 190
Haufeur de charge (SMS) e 85 93 o)
Hauteur fotdle (CMS) e 92 100 16

CARACTERISTIQUES

-Largeur de fravaill Facile réglage de 12 & 25 cms. par deux
goulottes crientables,

- Tarmis pour le filire d'engrais.

- Plateaux et pales en acier inoxydable.

- Double commande téleflexible d'ouverture et fermeture &
distance permettant de fermer la moitié de la machine, droite ou
gauche des le tfracteur.

- Attelage & frois points, classe .

- Transmission  cardan avec embrayage ef proteciion.



MISE EN SERVICE

2, ATTELAGE AU TRACTEUR

L'epandeur DOBLE-695 est muni de boulons de classe i pour attelage
& trois points au fracteur, l

tn positton  de  tfravail, s
I'"épandeur doit rester

horizontal et approx. & 75 7
cm. du disque gu sol,

Secm

3. TRANSMISSION

La fransmission doit fravailler & une vitesse de 540 r.p.m., et il est
important qu'elle soit constante pendant le travail.

Verifiez que les buts des axes
téléscopiques ne se touchent pos
quand on igve l'épandeur dans ia
position de fravail [x),

Coupez ces buts si necéssaire, et
laissez un espace suffisant pour que
dans la position la plus élendus, elle
reste branchée & quelgues 15 cmes.

Montez la transmission avec le cété de |'embrayage dans
'épandeur.

Manipulez la transmission toujours avec le moteur arrété.

Travaillez foujours avec la transmission protegée et en des bonnes
conditions,

Evitez de tourner le tube protecteur de la transmission, en ie fixant
avec la chaine.

Débranchez la prise de force du tracteur quand vous Idissiez
I'épandeur au sol pour éviter que la fransmission travaille avec un
angle d'inclinaison frop prononcé (max. 35°%).

Embrayez toujours ia prise de force du tracteur doucement.

LES DEMARRAGES BRUSQUES SONT LA CAUSE DE SERIEUSES PANNES
SUR L'EPANDEUR.



MISE EN SERVICE

4. VERIFICATION EN L’EPANDEUR

Avant de charger I'épandeur, verifiez:

- Que les disques fournent correctement.

-Qulune  fois la connexion de g commande d'ouverture qu
fracteur soit faite, les frappes de distribution ouvrent et ferment
corectement.

- Que la fransmission it la largeur convenabls.

5. REGLAGE DE DEBIT

Pour la régulation de débit il faut placer la butée mobile {1} dans Ia
position convendble selon le dosage indiqué sur les takleaux.

GQuand on donne de la pression
sur le cylindre de débrayage, le
levier se déplace en haut en
fermant tes trappes de distribution.
En sortant o pression, le cylindre
revient gréce & un ressort intérieur
jusqu'd ce que le levier s'arréte &
la position marquée par la butée
de sélection, et les trappes
s'ouvrent avec le debit souhaité.

les doses Indiguées sur  les
fableaux sont crientatives puisque
la guantiteé reelle dépend de
plusieurs  facteurs tels que la
granulométrie, humidité, fo]
gualiité du fertilisant, etfc,

Consequemment, on consellle de
fare un essal de débit avant de
commencser & engraisser,



MISE EN SERVICE

6. ESSAI DE DEBIT

Pour conndlire le débit d'engrais que la machine répandra, it faut
fare un essai de ia quantité sortante par I'une des trappes de
distribution dans une minute (cette donnée est réfléchie sur les
tableaux de distribution). A partir de cette donnée, la quantité &
répandre par Hectare va dépendre de Ia vitesse d'avancement et
de la largeur entre chague procédé,

Pour faire cet essai, il faut suivre ces démarches:

- Demontez le disque droit (it n'y a que sortir un vis qui I'assujettit par
la part inférieure).

- Placez un récipient sous la sortie de la trémie pour recuillir I'engrais.

- Faites fourner la prise de force a 540 r.o.m.

- Placez la butée mobiie du graduateur dans la position désirée.

- Cuvrir la frappe du coté droit pendant une minute.

- Peser I'engrais recuilli (on obtiendra Kg/min).

Pour obtenir le débit en Kg/Ha il faut appliquer la suivante formule:

1200 x débit (Kg/min)

COSES {(Kg/Ha)=
vitesse (Km/h} x largeur travail (m)

- Ajuster le graduateur et répéter ces opérations jusqu'd obtenir ie
débit desiré.



MISE EN SERVICE

7. LARGEUR DE TRAVAIL

U'épandeur D-695 vient équipé par des palettes aliongeables qui
permettent de modifier la largeur de travail d'une facon simple et
rapide selen fe type d'engrais.

Pour regler la largeur de fravail selon e type d'engrais, les palettes
ont deux regulations. Longueur de la paie et position sur e disque,

La posifion sur le disque vient determinée par un numéro de I'! au 5
selon le suivant croquis.

Numeération des disques

La longueur des paleites est
determinée par les ietfres A-B-
C-D-E selon la coincidence
de la palette extérieure avec
l'intérieure. Lo position "A" est
la plus courte et la position "E"
est la plus longue. Ces
palettes se déplacent
facilement en desserrant les
vis qui les  assujetissent au
disque,

Ltongueur des paleties

-10 -



MISE EN SERVICE

Au début de chaque tabieau de débit il y & un camé qui nous indique
comment il faut situer les paleftes dans chaque cas. Pour voir
comment les palettes sont placées, on va utiliser un exemple. Sil'on
veut ferfiliser avec du Nitrate NAC & 18 métres, sur la case “'position
des paleties” if y a E1-E4. Cela signifie qu'il faudra placer une palette
dans ie trou 1 et la longueur sera sur la posifion E. L'autre palette doit
&ire placée dans le frou 4 et sa longueur sera sur la position E,

Cette régulation doit se faire de fagon identique pour les deux
disques.

D'une maniére aproximative, la largeur de travail est habituellement
entre 60 et 70% de la largeur répandue, mais pour connaitre g
largeur de travall avec exactitude 'on recommande de faire un essai
sur le champ en ulilisant le kit optionnel de mesure.

S E— N E—

croisement targeur versement

largeur travail

-11 -



MISE EN SERVICE

8. TRAVAUX DANS LA PARCELLE

Quand on commence & engraisser un champ pas rectangulier, il faut
faire d'abord les bordures, en ne ftravaillant qu'avec un démi
épandeur.

En faisant les tours |l faut respecter, par rapport aux limites de ia
parcetie, les distances pour ouvrir et fermer les frappes de distribution
indigquées & continuation.

Largeur Fermer Quvrir
travail sorties sorfies
X (m) A {m) B {m)
10 5 9
12 o) 1
15 8 14
18 2 17

42 -



ENTRETIEN

GRAISSAGE ET ENTRETIEN

- I faut que I'axe de prise de force soit lubrifié chague jour.

- Les bolles & engrenages sont lubrifiées avec de ia graisse type
NLGI 00 {graisse au lithium EP 00).  Vérifiez-en le niveau par le
bouchon de remplissage (T) régulierement, et remplissez-les en cas
de perte,

- Lubrifiez avec de 'hulle les joints des leviers et charniéres.
}

-1l est consellable de nettoyer I'épandeur avec de 'eau sous
pression abondante aprés chague utiisation.

- St ia machine doit éfre parquée pendant une longue période, |l
est conseillable de la protéger avec de I'huille, gasoil ou
n'importe quel inhibiteur de corrosien.

- Pour nettoyer la machine, levez la trémie en dégageant les
dewux crans, ef en la fixant de chague cdté au chassis.

-13 -



TABLEAUX DE DEBIT

TABLEAUX DE DEBIT

Les guantiteés qu'on indique & continuation doivent se
considérer & titre orientatif, puisque le débit prévy peut
varler di & la diversité de gronuiométrie, densite,
humidité, etc.

On recommande de faire un essai de débit au preciable
tel gu'on montre dans la page 9.

Pour les epandeurs pas spécifiés sur les tableaux, il faut

s'aproximer au plus ressemblant en granulomaétiie et
densité,

14 .



-15 -

T €19 I¥8 | zehl | €49 808 | Q10 | vt} i¥8 | QL0 | gzl | €89 L [ e
666 | 999 | €€8 | trer | 999 | 008 | 000 | €eeh $€8 | 0004 | 0SZL | 995% 001 NI
6¥S 659 | szg | ooty | 659 Z6. 066 | occl sz8 066 | 8ezl | 6¥9L | 66 | 8L
£eS | 6€9 | 008 | /90L | 6E9 89/ 096 | 082} 008 096 | 0021 | B6SL | e} 1L
Zeg | 929 | e8L | y¥0L | 929 | 5L 0¥6 | €52} €8/ ove | G/11 | 99G| 6 9L
€8¥ | BIS | SZL | 19 | 6.5 | 969 0/8 | 0%il GZL 08 | 8801 | &vpl .8 T
o0¥ | o8y | 009 | 008 | O8F | 9IS | 0ZL 096 009 0zt 006 | 0021 2L vl
91 | 0BS | Siy . £¢9 | 08¢ | 9S¢ | 0/ 092 5.y 045 g1l 056 L5 &b
0S¢ | 00t | si€ | 00§ | o00¢% 09E 0S¥ 009 Gl o5 | €9¢ 052 T4 !
68l | ez | e8¢ | 8l | 9z zizZ ove £5¥ £8Z ore GZy | 995 e bl
gL | o8l | eez | 11e | @8t | ¥ze 08z ¢l £€T 08Z | 0S¢ gt 8z a1
e | oeel | z91 | zzz | gl 091 00z 192 191 002 | 062 €ee 0z B
2L | 8 80l | ¥vi 8 Y0l 0El €41 804 ogl £91 0Nz €l 8
vv | €5 | /9 | 68 €5 v 08 101 19 08 00l €5t 8 L
A iz | g ze | o €5 €€ oy 0$ L9 v 9
Ll 0w | s 1 ¥z 1 o0g oy [t o 8¢ 05 € 1 s
Ll £l Li 9l 0z 1z L1 0z ST £e Z ¥

131A3)

/o | yomsoq

Zt ot g 9 L ot 8 9 ZL oL 8 9 (ujursy) assapp
8l st b4 (W) TIVAYHL ¥N3DHVT

va - za sajjs|ed uoisnd

wrd opg "4a'd

ewip/By 000't ‘3Hsusg

%97 JLIVHLINOWWY  sizibuy




184

125 £¢9 6/ . G501 1 ¢e9 | 08l 056 99z} 056 881 i €81 S8 0z
228 . 929 €8 yP0L | 928 | g5l ov6 £6Z1 €8/ | O¥6 | Siib | 99Si ¥6 8L ]
alg 619 SIL 1 ££0d 519 2] 086 orel §iL 0¢6 €911 | 6%SE £6 gl
505 909 852 i1o! 909 v oL6 ¥4 952 aL6 8cil | gisL 16 !
y6¥ €65 A 886 £65 21l 062 o8l v 068 il | £8F1 63 9l
SSh obs £89 116 o¥s 959 028 £601 £89 0z8 201 | 99tl ) 5l
ile £5¥ 995 S5/ £5h S 089 506 995 089 058 AT 89 L
00E 08¢ 0S¥ 009 09¢ Zey ovs 0zl oG¥ ovs §49 006 ¥s £l
$EC 082 0sg 19 08z gee ozy 08s 0s¢g 0zv 526 004 zy FA
gLl €1z 192 95¢ g1z 9z 0ZE 1Z¥ 19¢ 0ze 00Y €6 ZE bt
rri oLl 1z 682 = 802 092 1ve ¥ 09z 5Zg cEY az ot
S0 121 851 112z 1Z1 251 061 £5¢ 85l 061 8ge e 61 6
L9 08 004 gel 08 96 i1 0gl 0o} (i<} oSt 002 Zi 8
8¢ ir 86 8.l iy 95 o/ £6 85 0/ 28 i1 1] L
11 0z Gz ce 0z ¥Z ot oF 52 0t gc 0S g 9
i £i i1 A £l gl 0z 12 41 [ir 5¢ £e Fd S
9 L 8 11 L g 0l el 8 oL gl il l ¥
IBIADY
YUY | yomsog
K4 ot 8 S Zl Gi 8 g A oL 8 g {upan) assaliA
8L gL zl (W) TIVAVEL ¥nasuwv
vg - zd sanoed uotisoyd
wdigys  Udad
gwp/By gZ0'L  eususg
9r-81 ZNODVINOWWV.Q 3LVYHJSOHd  sieibug

-16 -



G0L | 9¥8 | 8501 | Livl org | 910l | 0iel | ©£601 850F | 0Zzt | 88SL | 9ilz | f2t 0z |
869 | 688 | 0S0L | 0OvL | 6¢8 | ®80OL | 092k | 089L | 0SOL | 09ZL | GiGL | 6602 5zl 6L
289 9z8 | ££0b | @/gl oz8 266 | OvzL | €69l | ¢cob | owzL | 056 | 9s0z | veL | 8L |
099 €6/ 166 | cesh | €61 766 | 06L+ | 98G) 166 06t | e8bL | €861 | 6Ll | Ll
119 gel g6 | zezl | gel 088 | 00LL | ooyl 916 0041 | Glei | €e€8L | oL | 91
195 €9 \wg | Zehl | €8 808 | OLOL | oFEl i1¥8 0101 | g€92L | €891 | Lot | St
005 665 0sL | 000} | 66§ 0z 006 00z} 0S/ 006 | Seil | 66¥L | 08 ¥l
gey | 61S 059 198 619 ¥z9 08 0ro! 059 08, | ss6 | edzt | 8 | el
99¢ oFy 055 £eL Ovy 825 099 088 055 099 | Se8 | 00kk | 99 AR
1ig £l€ Sov 229 (3 8by 09% ov/ 99y 095 | 00L | €€£6 86 i
562 90€ £8g LG 90¢ 89¢ 09¥ €19 £8¢ 09F | Si5 | 99 oy 0l
002 ore 0o¢ ooy ore 882 09¢ 08¥ 00g 09g 0S¢ | 009 B -
051 08t 144 00g 08l glz 042 09¢ §ec 0LZ 8EE 0S¥ 1z 8
GOt x4 861 1z iz Z51 061 €52 861 061 8¢z g | 6l L
zl I8 801 rhl 18 01 ocl £Lb 801 0g} £ol 212 £l 9
vy £5 8 68 €6 ¥9 08 101 19 08 001 £cl 8 g
2! L) [ 8Z m 0z Gz €€ [ (14 1e Zy 5T ¥
13IAD|
U | yopisog
zL 0l 8 9 Zl oL 8 9 zi oL 8 9 (yuni) assayp
8t Sl A (W) TYAYHL HNIOUYT
$a - 13 -sansed uosod

wdigys  U4ad
ewpBy GpL'L  eususg

(cipAH) GL°GL'GL MdN siesbuz

17 -



- 18-

€€9 . 85. 06 | /92 | BGL ci6 | Ovilh | 0ZSy | 06 | Ovil : Gewl | 668F | Pl 02
429 | €8 C iv6 [ SSZL | €6/ Y06 | 0€LL | 90St 6 | 0Ll | £lvl . €88l gLl 6l
729 | 9yl g6 | wpEl | ovl 968 | OZLi | €6FL | €56 ocil | 0OvL | 998l Zil 81
So9 1 ees 806 | izl | el 2/8 | 080t | €SvL | 806 | 060L : €9€t | 9lBl 801 L1
(Y65 EHL G le8 | esll | €L | 98 | DL0L | 9Tl +68 0L0L i Be€l | €871 £01 st
_¥¥S | €99 0 o8 18804 | €69 | ¥l | 086 90eL | 9i8 | 086 | GZZlL | €9l 26 St
- S5¥ v | €89 116 9¥s 959 0Z8 £601 €89 | 028 | Se01 | 9otl zZ8 vl
o isg £t 1¥S gzl £E 0z§ 059 998 ¥ | 059 | €18 | €801 9 €l
84¢ | EEE | Lty | 959 £ee 0ov 005 489 Lty 1 00§ | s29 £e8 05 <l
iz 54 LI zey £52 ¥08 08¢ tos | 21 | ose | Siv €9 8¢ Ll
-z %0Z 85¢ pe 502 8¥Z oLe Sy 85z olg 88€ | 9IS 8 0t
- 8zL £51 Z6L 952 €51 v8l 0ge L0€ 261 0ce g8z | €8¢ R -
8L £6 LIl 951 £6 zLl Orl 181 L ovk | Gii | egg i g
v £ /9 68 £5 9 08 101 £9 | 08 | 00b | et 8 L
| ze 12 53 e 2 43 or £5 £¢ oy 0S 9 | ¥ )
3 ! Lt 44 €l al 0z 1z Il 0z S5¢ | ¢g oz | s
9 L g 1 / 8 0l £t g 0} el m L ¥
FEYET
Ul By uoIsod
ZL 0l 8 9 zt oL 8 9 zi oL 2 9 (yjuni) assalA
sl 5L Zi {W) TIvAYHL ¥nFouv
v - za sajeed uvoljisod
“wrdJ ops "4'ad
ewp/By g1 1L ‘pHsUsg
(Jsed) G1°GL°S} MdN siesbug




129 €5/ Lv8 | GSeLE €6L ¥06 ogil 9061 b6 _€88L | gLl 0c
zz9 oyl ££6 | ¥¥2l orL 968 0zil chYvl £E6 9981 zil 6L
919 [ SZ6 | £ETH 8¢/ 888 0Ll 08F1 576 evgL | il | 8r
£8g 669 gi8 | gL 659 0v8 0S01 aovt 5/9 evLl | S01 i1
6YG 659 628 | O0LL 659 Z6/ 066 ozel 528 6¥91 66 St
50§ 909 85/ 1101 209 8e/ 0l6 cizt 864 alsi L6 Si
99F 665 002 ££6 655 Z19 o8 0ZLE 00/ 66€1 | ¥8 vi
iy 00G ¢zo ££8 00S 009 054 000} $Z9 0521 TN T
99e ory 056 £E4 Ob¥ 825 099 088 055 coL 99 ct
§0¢ 99t 8% 119 99¢ by 056 £EL 85 1 - T
652 908 £8¢ 11§ 908 89¢ 09¥ €19 £8¢ 992 A
S0z ore 80¢ Liv vz 962 0/¢ £6¥ 80¢ 919 FA 6
551 o8t (X4 Lig 981 22 082 [ £€T 99r T 8
Iit ovl Gl [ oyl 891 012 082 Sl 0S¢ e bt
ZL 8 801 bl 18 ¥01 0gl £Ll 804 AT R 1
0s 09 Sl 00% 09 ZL 06 0Zi E | oSt 4 &6 | §
i ¢l L} 4 £l ot 0z 12 Ll £¢ Z 4
FEET
uBy 1 yogisod
zi ol 8 9 ZL oL g 9 Zl ol 8 8 {y/uns) SSSalA
gl st 4 {W) TIYAYHL BNIDYYT
v - ZO saljajed uonsod

wedJ opg “4ad
gwp/By ¢Li'L  iesueg
38SV.iOd siesbul

- 19 -



90c | sse | oor | €is | €8¢ 09¥ ) 994 09v | 25§ | 069 | 06 9y 01
ove | 96z | oic | ch¥ 80¢ 0i¢ £g¥ 919 0l | ¥y $6s | ovL | it [
981 vze | 082 | €t £eg 082 0S¢ oo 082 | G&¢ ozy | oes | 82 8
ovl 89t o | osg. | sii 012 £9C 0s¢ 012 25 sie | ger | 1z A
8 Ol ogt | e 801 gt £9t L1z oeL | o5l | gL | 092 €l 9
09 L 06 [ord} sl 06 L] 05} 06 801 SEL 8 | 6 1 s
ct 9l | o2 Iz it [i¥4 5T £g 0 v 0t or 4 ¥
JEITET
u/By | uontsod
Zt ol 8 9 Zi ol 8 g A ol 8 9 {ysuny) 2ssaUA
sl 4} 0t (W) OrvavsL OHONY
€d 3 $0 - 13 sepefed uoliso
e R wdiops  U40d
X313
: .o,,@.”wu., TR wp/Bx 0620 ‘gisusq
S s

N %9F 334N siesbul

.90 -



€54 706 0gll | 9051 L6 0cit civl £8gl i §B9% oggz | tli 0c
_ovs 968 0zZit | €6k £e6 0ZLL Q0F! 598} . 089t o¥ez FA N 61
_BEL 888 OLLE | 0BFL G626 OLLL 88t 1514538 i G991 ozee | bbb 8l
669 | Ov8 | 0SOF ! 0O¥L | GJ8 | 0S0L | €LEL | erll . 65y 1 oole | g0l L
659 6l 066 ocel GZ8 066 et 6val : Geri 686l 66 gl
908 8cL 06 €ict 8GL oLe getl alSt SoEL oegl L& gl
85§ glg | 08 oZLL Q0L 0F8 Q501 66C 0gcl 0891 ¥8 ¥l
00§ 009 05L 0001 S29 054 8E6 Qsct STl | 00si -7 .
ory 8ecs 089 088 05¢% 099 gee 00Lt 086 1 oget 99 Zi
998 4 08 £CL 85¥ 0G% 889 gl8 _gee oot | S§ b
_80g 88¢ oot 158 €8¢ oSt LAY 99/ 069 [+14] of o
eauejed
/By ugiaisod
Zi ol g 9 Zl oL g a A oL 8 2] (y/un) asSalA
St t4> (414 () TIVAYHL ¥N3OYYT
¥3 - 13 ¥ - 13 D - 13 saflajed uolisod

wed opg 4ad
cwp/By 062’0 BUsusQg

N %9f 33¥n :siesbu3

-21 -



RECHANGES

- PP -



FIG. CODE
1 20134
2 20135
2 20136
3 20137
4 20138
5 20190
6 20139
7 50221
8 20140
9 20141
10 50102
il 20191
" 20192
12 20193
12 20194
13 20195
13 20196
14 50308
15 20150
16 20151
16 20152
17 20045
18 20001
19 10020
20 201563
21 20154
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MAQUINARIA AGRICOLA

SOLA, S.L..

YELEFONO (93) 868 00 80° TELEFAX (93) 868 0055
CARRETERA DE IGUALADA, SV APARTADO DE CORRECS. 11

08280 CALAF (BARCELONA) ESPANA





